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NOTICIAS DE LA BIBLIOTECA

E n días p a sa d o s  in g resó  a la B ib l io teca  un im portan te  
lote de l ibros de ciencias físicas, d o n a d o ,  p o r  in te rm edio  de 
la L e g a c ió n  de la G ra n  B r e ta ñ a  e*i Q u i to ,  p o r  el «B r í t ish  
C ou n c í í»  de L ond res .

D o n  A le ja n d r o  A n d r a d e  C o e l lo ,  p e r io d is ta  y  l i te ra to  ecua­
to r ian o  destacado,  qu ien  to m ó  parte  en el cu rso  de E x te n s ió n  
C u ltu ra l  o rg a n iz a d o  p o r  la U n iv e r s id a d ,  su s ten ta n d o  el día 2  
de junio u n a  confe renc ia  c u y o  tem a  fué: « E l  a lm a  e cu a to r ia n a  
a t ra v é s  de la l i te ra tu ra» ,  se h a  s e rv id o  e n v i a r n o s  las  s ig u ien ­
tes obras  s u y a s :  « E n  to rn o  de la  p re n s a  N a c io n a l» ,  « M u je ­
res de E s p a ñ a » ,  « M a n u e l  J. C a l le » ,  « R u t a  de la E scu e la» .

El distinguido y  ce lebrado h u m a n is ta  e c u a to r ia n o  — p a r ­
ticipante tam bién  del C u rs o  de E x te n s ió n  C u l t u r a l—  P a d re  
A u re l io  E sp in o sa  Pó l í t ,  S .  J . ,  h a  e n v ia d o  p a ra  la sección  
ecu ato r iana  los s iguientes t ra b a jo s :  « L a  c o o p e ra c ió n  de los  
padres en la educac ión» ,  « S ie te  p oes ías  s a g r a d a s  de F lo re n -  
ce Bennett  A n d e r s o n » ,  « L a  p a s to ra l  v í r g í l í a n a  de W h í c h e r » ,  
«O lm e d o  y  H o r a c io » ,  «E dípo  en C o lo n o  y  el C o le g io  de C o-  
toco l lao»  ( recuerdo  de la re p re se n ta c ió n  de la  o b ra  de S ó f o ­
cles h ech a  en ese C o leg io ,  en la  que c a n ta r o n  los  co ro s  con  
música del co m p o s i to r  ecu a to r ia n o  D. B e l ísa r ío  P e ñ a  P o n ce) .

El señor  E n c a rg a d o  de N e g o c io s  de M é x ic o  en el E c u a ­
dor h a  en v iad o  para  in c re m e n ta r  la  secc ión  m e x ic a n a  de la 
biblioteca, un lote de publ icac iones  per iódicas  y  re v is ta s  de 
su patria. Es considerable  el cauda l  de e n v ío s ,  y  de buenos
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e n v ío s ,  que recib im os de M éx ico  y  sobre todo de la U n i v e r ­
sidad N a c io n a l .

En el N°. 2, V o í .  X X I ,  correspondiente  al mes de m a ­
y o  de 1 9 3 8 ,  de la R e v ís ta  «H ísp an ía» ,  que se publica en la 
U n iv e rs id a d  de S tan fo rd  com o ó rg an o  de la A so c ia c ió n  A m e ­
r ica n a  de P ro feso res  de Español,  encontram os en la Sección  
dedicada a L ite ra tu ra  españo la  contem poránea ,  a cargo de 
F ra n c é s  D ou g las ,  un pequeño artículo sobre un autor  ecua­
to r ia n o  y  u n a  obra editada en la Imprenta de la U nivers idad  
Centra l .  H e m o s  traducido ese artículo, para  darlo a conocer  
a nuestros  lectores;  dice así:

« A u g u s to  A r ia s ,  un  fecundo escritor de Quito,  Ecuador,  
cu yo  n o m b re  es fam il ia r  a los lectores de la excelente R e v í s ­
ta del Dr. S a m u e l  G u y  Inm an, L a  N u eva  D em ocracia  y  de 
otros  diarios  dedicados a asuntos  H ís p a n o - A m e r ic a n o s ,  ha  
cubi  cado recientemente la biografía  de Luís A .  M artínez.  
N acido  en la ciudad de A m b a to ,  M art ín ez  fué el hom bre  más  
v a r ío ,  hab iendo  sido no sólo agricultor,  editor, político, sino  
tam bién el m ás  g rande  t repador  de m o n tañ as  en el Ecuador,  
un escritor en prosa ,  un poeta y  un pintor.  A m b o s ,  su pluma  
y  su pincel, es taban inspirados por  los rasg os  y  paisajes de 
su t ierra  na t iva .  Escribió sonetos  al g ra n  C h ím b o ra z o  y  sus  
l ienzos reproducen  las so l i tarias  vert ientes de los A n d es .  E s­
cribió cuatro  vo lú m e n e s  sobre A g ricu ltu ra  ecuatoriana ;  publicó  
l ibros de v e r s o s  y  a lgunas  n ove las .  L as delicias del cam po> 
es u n a  tri logía de la v id a  ru ra l  en las pequeñas ciudades co r ­
di l leranas,  con su p intura  realística de la política de tiempos  
v ie jos  y  de la familia  de don A n a c le to ,  tan ve rd ad era  en su 
descripción de las m a n e ra s  y  costumbres de los m ontañeses ,  
quienes apenas  h an  tenido contacto con el mundo exterior,  
que fué considerada  com o una obra  maestra .  O tro s  trabajos  
de M a rt ín ez  fueron D isp a ra te s  y  C arica tu ras , y  A  la C osta ,  
del cual  A u g u s to  A r i a s  da una  i lustrativa sinopsis.  Es un  
capítulo instruct ivo  el titulado «La n o v e la  p recursora» ,  en 
donde se exp on en  las tendencias de trabajo  de otros n o v e l is ­
tas del Ecuador.  A r i a s  expresa que no precedió a M art ín ez  
ningún g ra n  nove l is ta  en esas particularmente intr incadas  
se lva s  de A m é r ic a ,  y  que él fué uno de los pocos que hizo
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de la n o v e la  «un  d o cu m en to  de re a l id a d » ,  to ta lm ente  líbre de 
influencias de n o v e l i s ta s  de E u r o p a  y  del rom antic ism o* En  
A m é r ic a  el ro m an t ic ism o  se d e sa r ro l ló  p ro d ig io sa m e n te  y  es­
tuvo  representado  en el E c u a d o r  p o r  Cum andá  de M e r a  y  en 
C o lo m b ia  por  ¿María de J o r g e  Isaacs .

Después de la publ icación  de A  la  c o sta , la n o v e la  ecua­
to r ian a  adquir ió  «suficiente v i g o r  m u s c u la r  p a r a  exc i ta r  s o r ­
prendentem ente  con  ese f lo rec im iento  en que a p a re c en  culti­
v a d o re s  a v a n z a d o s  de u n  g é n e ro  que es la  r e v e la c ió n  de la 
v id a  en las altas p lanic ies  o en la  c o s ta » .  O t r o  capítu lo  de 
especial  interés es « O le o  y  sepia  del A n d e » ,  en el cua l  se 
considera  el ta lento  art íst ico de M a r t ín e z .  El p in tab a  y  es­
cribía con la n a tu ra le z a  co m o  ún ico  gu ía ,  p a r a  e x p r e s a r  lo 
que sabía  y  e x p re s a rs e  a sí m is m o .  S u s  asu n to s  fa v o r i to s  
fueron  las e levac ion es ,  la n ie v e ,  el h u r a c á n ,  la n ieb la .  S u s  
l ienzos h a n  sido l le v a d o s  a m u s e o s  de a fuera ,  y  só lo  unos  
pocos h a n  quedado en el E cu ad o r .

Â  la l ista de eruditos  t ra b a jo s  de A u g u s t o  A r i a s  — sus 
l ib ro s  de v e r s o s ,  su E logio  de A m b a to ,  su b io g ra f ía  de M a­
riana de Jesú s , su P a n o ram a  de la  lite ra tu ra  e c u a to ria n a , p a ra  
n o  m e n c i o n a r  sino u n o s  p o c o s —, debe añ ad irse  su c o n fe re n ­
cia publicada en  fol leto,  J o r g e  I s a a c s  y  su  M a r í a .  F u é  
una c o n fe r e n c ia  su sten tad a  en la U n iv e r s id a d  C en tra l  con  
o c a s i ó n  de ce lebrarse  el cen ten ar io  del n ac im ien to  de este 
favo r i to  escr i tor  s u ra m e r íc a n o .  A r i a s  a f i rm a  que se descubre  
al p r o p i o  Isaacs en las p á g in a s  de M aría  donde se describe  
un casi increíble idilio que tu v o  su e sce n ar io  en el V a l l e  del 
C auca ,  en las m o n ta ñ a s  de C o lo m b ia .  El l ibro  t u v o  in n u ­
m erab les  lectores y  durante  m á s  de tre in ta  a ñ o s  fué el m á s  
leído, y  ha sido traducido al inglés  y  al  f rancés .  El t rad u c­
tor  inglés fué R o l lo  O g d en ,  p o r  m u c h o  t iem po red a c to r  del 
N e w  York Times. A u g u s t o  A r i a s  co m p ren d e  que, co n  las  
tendencias práct icas  de la ju ve n tu d  de h o y  día, cu an d o  «la  
luna de miel se p a s a  en a e ro p la n o  y  el d iv o rc io  se obtiene  
al final del vu e lo ,  un ro m a n c e  tan  idílico c o m o  M aría podría  
difícilmente ser pop u la r ,  pero  p a ra  aqu e l los  que s ienten la 
eternidad del am o r ,  María es ta rá  s iem p re  c o r o n a d a  de l i las» .  
El t rabajo  está publicado p o r  la  Im prenta  de la U n iv e rs id a d  
Central ,  Q u ito ,  E cu ad o r .  E n  la  m is m a  serie a p a re c e rá  G ar­
cía Lorca, por  H u g o  M o n c a y o ;  Consideraciones sobre la líber-
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tad, por  José  R a fae l  Bustam ante ,  y  ha música en Hispano­
américa, p o r  Ju a n  P a b lo  M u ñ o z .

£

En el mismo artículo encontramos las siguientes líneas 
destinadas a dar cuenta de otro trabajo de un escritor ecua­
toriano.  Lo traducimos también para ponerlo al alcance de 
los lectores del país a quienes no llega H ispan ia :

«A lgo sobre la novela en Am érica del Sur, por el ve te ­
ra n o  publicista A le ja n d ro  A n d ra d e  Coello,  también de Quito ,  
es de un  especial  interés. Es otro en sayo  co n m em ora t ivo
insp irado  p o r  el centenario  de Jo rge  Isaacs, que da una im ­
pres ión  de la s ituación l i teraria  en las repúblicas de S u r  
A m é r ic a .  Escri tores  en prosa  y  poetas cuyos  nom bres  no  
nos son  familiares y  que no aparecen en m uchos  de los
libros de referencia  publicados en inglés, y  que merecen ser
incluidos, aparecen  allí. Desde la publicación de María un  
cam bio  rad ica l  se h a  operado en la confección de la n o ve la  
su ram er ícan a ,  lo m ism o que puede decirse de la norteam eri­
cana ;  pero aún en estos días de se ve ro  rea l ism o, cuando las 
m ás leídas son  La Vorágine de José  Eustasio  R iv e ra ;  La 
Risaralda de B e rn a rd o  A r i a s  T ru j í l lo ;  Don Mírocletes de F e r ­
nando  G on zá lez ,  to d a v ía  h as ta  1 9 1 3  María fué el l ibro de 
m a y o r  dem anda  durante  la «fiebre de o ro » ,  cuando hom bres  
de todas las partes y  ra z a s  del g lobo acudían a Iquítos. A n ­
drade Coello  es un crítico entendido, un a  autoridad de la  
l i teratura,  no  sólo en S u r  A m é r ic a ,  sino también en E sp añ a» .


